
Том 8, глава 14 – Повторное покушение

«Опасность для меня?, - Линлэй начал хохотать. – Насколько именно опасно?».

Видя реакцию Линлэй, Дженна начала активно кивать: «Очень опасно. Моя тетя сейчас
контролирует всю префектуру и весь город Керре и ее авторитет и власть не ниже чем у
губернатора».

Несколько неловко Дженна продолжила: «Большой брат Лэй, мне действительно жаль. Я
должна была рассказать тебе все сразу. Тебе нет нужды рисковать собой из-за меня с братом.
Это того не стоит».

«Ха-ха-ха... ».

Линлэй не мог унять смех. «Не стоит того? Но мне нечем сейчас заняться. Сопровождать вас
во время путешествия, это просто само собой разумеющееся, что я должен сделать. Что
касается так называемой “опасности”. Я обладаю куда более глубоким пониманием, чем вы,
будет ли это путешествие опасным или нет. Ладно, Дженна, тебе нужно вернуться и
отдохнуть».

«Большой брат Лэй», - Дженна ошеломленно посмотрела на Линлэй.

«Возвращайся», - с легкой улыбкой произнес Линлэй.

Дженна благодарно посмотрела на Линлэй: «Большой брат Лэй, спасибо».

Но через миг, ее выражение вновь изменилось. Серьезно глядя на Линлэй она продолжила: «И
все же, большой брат Лэй, я действительно не хочу, чтобы ты из-за нас рисковал свой
жизнью».

«Спать!», - Линлэй намеренно нахмурил лицо и “рявкнул” на нее.

«Ах». Словно отруганный ребенок, Дженна послушно кивнула и повернувшись вышла через
дверь. В действительность, в глубине своего сердца, сейчас Дженна была невероятно
счастлива. Ведь она, в конце концов, была все еще восемнадцатилетним подростком… когда
такая молодая девушка как она видит такого выдающегося молодого парня, который к тому же
с заботой относится к ней, разумеется, она будет невероятно счастлива. В своем сердце она
действительно не хотела, чтобы Линлэй уходил.

Выйдя за порог двери, Дженна вдруг повернула голову.

На ее лице появилась красивая улыбка: «Большой брат Лэй, когда ты так хмуришь лицо, ты



действительно выглядишь мрачным и страшным». Затем словно игривый ребенок, Дженна
побежала в сторону своей комнаты.

Наблюдая, как она убегает, Линлэй не знал смеяться или плакать.

Сделав глубокий вдох, он успокоился и затем отправился к своей кровати. Усевшись на нее в
медитативной позе, он начал тренировать свою духовную энергию. Независимо от времени и
места, Линлэй всегда находит возможность потренироваться.

Линлэй никогда не забудет о своей первоначальной цели – отомстить за родителей.

И тем более, никогда не забудет о смерти дедушки Деринга!

Его цель под корень уничтожить Сияющую Церковь и попутно спалить дотла ее стебли!

«Придет тот день... », - Линлэй переполняла решимость. Сейчас ему были не нужны ни
полномочия, ни статус. Единственное чего он желал, это иметь возможность тренироваться.

...

В уединенной неприметной усадьбе. В одной из комнат, где всю ночь горела зажженная лампа,
сидел мрачный рыжеволосый мужчина, который был окружен еще шестью людьми.

«Если у нас все получиться, в выигрыше окажутся все. Но если же нет... каждый из вас знает,
как жестока и беспощадна мадам Уэйд», - спокойно говорил рыжеволосый мужчина.

Услышав это, сердца всех шести мужчин в страхе содрогнулись.

Мадам Уэйд была бессердечной и жестокой женщиной. Еще когда граф Уэйд был жив,
практически все в городе Керре знали, что граф являлся губернатором лишь номинально… на
самом деле истинным правителем префектуры и города была мадам Уэйд.

Даже сын мадам Уэйда, стоя перед ней, был всегда так напуган, что его ноги дрожали.

Но к сожалению, ее сын уже тоже скончался.

В соответствии с общепризнанными правилами, преемником графа Уэйда, обязательно должен
был стать его родной сын. Но как она, мадам Уэйд, могла так легко допустить, чтобы эти две
деревенщины заняли этот пост?

«Капитан, не волнуйтесь. На этот раз мы безусловно не подведем. Несмотря на то, что тот воин



является невероятно сильным, он же не может всегда защищать их», - с решимостью произнес
один из шести мужчин.

Остальные лишь кивнули.

«Отлично. Я уже подкупил владельца этой гостиницы. На ее третьем этаже есть два номера,
которые находятся как раз напротив номеров брата и сестры. Когда придет время, вы четверо
должны будете занять их. Остальные пойдут со мной. Запомните, как только появится
возможность действовать, приоритетной целью ставьте убийство мальчика», - инструктировал
их рыжеволосый мужчина.

Кин был первым в очереди на пост губернатора.

Дженна была девушкой. Ей будет гораздо сложнее стать губернатором префектуры.

«Как только мальчик появится, сразу начинаем. Если убив его появиться шанс убить девчонку,
то убейте и ее, - холодно говорил рыжеволосый. – Ладно. Остается только ждать. И да, если
мальчик решит посетить ночью ванную комнату, то наша задача многократно упростится».

«Да, капитан!».

По приказу рыжеволосого мужчины, четверо из шести человек сразу покинули усадьбу и
направились в заранее подготовленные для них комнаты на третьем этаже гостиницы.

Ночь. Свет, исходящий от яркого полумесяца, придавал всему вокруг странный, но в то же
время красивый румяный оттенок.

Лучники, что привел рыжеволосый мужчина, были элитными лучниками города Керре. Для
них должно быть плевым делом снять с расстояния шестидесяти метров совершенно
неподготовленного мальчика.

«Капитан, какова наша задача?», - поинтересовались двое оставшихся.

Рыжеволосый мужчина спокойно ответил: «Ваша задача... если эти четверо не справятся, вам
будет нужно замаскироваться под гостиничный персонал и принести им завтрак. Как только
вы окажетесь рядом с парнем, сразу убейте его».

«Капитан!», - нервно воскликнули двое мужчин.

Прямо сейчас, капитан им приказал переодеться в одежды обслуживающего персонала
гостиницы. Но в той гостинице находится сильный воин со своей черной пантерой
компаньоном. Даже если они выполнят свою задачу, разве они смогут выбраться оттуда



живыми?

«Гм?».

Рыжеволосый мужчина хладнокровно посмотрел на них: «У вас двоих нет выбора. Когда мы
ввосьмером пришли сюда, ваши семьи были взяты под стражу мадам Уэйд. Если наша миссия
провалится, будете обречены не только вы, но и ваши семьи погибнут. Однако если же вам
удастся справиться, даже если вы умрете, к вашим семьям отнесутся хорошо».

Лица обоих мужчин побледнели.

«Вы очень хорошо знаете, что за человек мадам Уэйд. И что за человек я», - хладнокровно
произнес рыжеволосый мужчина.

Хотя рыжеволосый мужчина был их капитаном, он был лишь бешеным псом мадам Уэйд. Он
был абсолютно беспощаден и мог убить любого.

«Хотя если этим четверым удастся выполнить свою работу, вам не придется рисковать своей
жизнью, - Рыжий мужчина все также спокойно говорил. – Прямо сейчас, вам бы следовало
помолиться, что бы Бог Войны благословил вас».

Оба мужчины лишь молчали.

Хоть они и были так называемой “элитой” солдат из армии. Но они были незначительными
фигурами в сравнении с мадам Уэйд. Как они могли ей противостоять или противиться? И
более того, они были под пристальным вниманием рыжеволосого мужчины.

...

Через какое-то время, в номерах той гостиницы, лучники уже успели занять позиции. В каждой
комнате было по два лучника, один всегда нес вахту наблюдения, в то время как второй
отдыхал. В нужный момент они должны были быть в хорошем и бодром состоянии.

Ночь медленно текла.

В течение всей ночи, Кин и шага не сделал за пределы своей комнаты. Уже начало светать и
свежий утренний воздух взбодрил умы каждого лучника.

«Скрип».

Открылась дверь.



«Кто-то выходит», - лучник, что нес вахту, разбудил своего напарника.

Каждый из четырех лучников чувствовал, что их сердца начали ускоренно биться. Прямо
сейчас, они внимательно наблюдали за комнатами Дженны и Кина.

«Это девушка. Нельзя быть нетерпеливыми. Ждать». Каждый из лучников подумал об одном и
том же.

...

Открыв дверь и вдохнув чистого утреннего воздуха, лицо Дженны расплылось в счастливой
улыбке. Узнав, что даже после всего сказанного ею Линлэй решил остаться и продолжить их
защищать, Дженна чувствовала себя очень счастливой.

«Ах. Какой же хорошо», - умиротворенно закрыв глаза, Дженна глубоко вдыхала свежий
утренний воздух.

Через короткий промежуток времени она направилась в сторону комнаты своего младшего
брата. Звонким голосом Дженна крикнула: «Кин, уже пора вставать! Не ленись, вылезай из
своей кровати!». Говоря это, она постучала в его дверь.

Услышав голос Дженны, Линлэй решил закончить свои тренировки и открыть глаза. Что же до
Хаэру, то прямо сейчас он забрался в просторный номер Линлэй и дремал возле края его
кровати… даже не потрудившись открыть свои глаза.

...

Через какое-то время, одетый в пижаму Кин открыл дверь. Протирая глаза, он сонно
пробубнил: «Сестра, зачем вставать так рано? Я еще не проснулся. Я уже так давно хорошо не
высыпался… ».

В тот же момент, глаза всех четверых лучников опасно блеснули.

«Цель в поле видимости».

Каждый из лучников начал готовиться.

...

«Молодая мисс, молодой мастер. Вы встали довольно рано», - старый слуга Ламберт открыл
дверь в свою комнату и вышел на порог.



«Дедушка Ламберт, доброе утро», - энергично произнесла Дженна.

Кин недовольно надулся, и по-прежнему протирая глаза пробубнил: «Дедушка Ламберт, я не
вставал рано, это сестра меня разбудила… ».

В тот же момент.

«Огонь».

Один из лучников тихо отдал приказ остальным. Одновременно, они поднялись на ноги и их
луки появились в окнах.

«Свист! Свист!».

С каждой из комнат вылетело по две стрелы.

«Свист! Свист!».

Две стрелы спереди, а две слегка отставая сзади. В мгновение ока, словно разрезая сам воздух,
они появились непосредственно перед Дженной и Кином.

В этот момент... Линлэй все еще находился в своей комнате, а старый слуга Ламберт стоял на
пороге, находясь на расстоянии десяти метров от брата и сестры. Учитывая его возможности,
он никак не мог успеть вовремя среагировать и заблокировать приближающиеся стрелы.

«Юная мисс!», - в голосе Ламберта ощущались беспомощность и ужас.

Дженна и Кин почувствовали приближающуюся опасность и повернули свои головы. Но все
что они увидели - это словно в замедленной съемке приближающиеся две стрелы. Они ничего
не могли поделать, а те подбирались все ближе и ближе.

Стрелы с визжащим звуком невероятно быстро летели вперед.

«Звон! Лязг! Звон! Лязг!».

Практически одновременно прозвучало четыре звука.

...

Дженна и Кин, словно завороженные, по-прежнему стояли и не двигаясь иступленно смотрели.



Прямо сейчас, из-за адреналина, все их конечности были онемевшие, а в мыслях был
настоящий ураган.

«Скрипт». Открылась дверь комнаты Линлэй и он сразу же вышел.

«Бебе, они твои».

Прямо сейчас, Бебе стоял прямо перед Дженной и Кином. В тот момент, он в мгновении ока
смог заблокировать все четыре стрелы.

После вчерашней первой засады Линлэй уже ожидал очередную группу подосланных убийц.
Поэтому он поручил Бебе оставаться всю ночь настороже и охранять их.

Учитывая маленький размер Бебе, после того как он спрятался среди травы дворика, даже
Дженна и Кин не смогли бы его заметить и тем более находящиеся вдалеке лучники.

«Босс, просто наблюдай», - Бебе взволнованно облизнул свои губы.

«Фьюх».

Черный комок шерсти вдруг растворился прямо в воздухе. Для Бебе преодолеть такое
расстояние было плевым делом. Выпрыгнув прямо из окна, он устремился в сторону места, где
дислоцировались те лучники. Ведь после выстрела они раскрыли свое местоположение.
Лучники еще не успели прийти в себя и осознать, что же все-таки случилось, как черная тень
уже оказалась на подоконнике одного из их окон. Увидев черного Призрачного Мышонка их
сердца в ужасе сжались и они сразу попытались убежать.

Но прежде, чем они даже успели развернуть свои тела, маленькие коготки Бебе скользнули по
их глоткам. Еще до того, как они замертво упали на землю, Бебе уже успел пробить своим
телом стену, ведущую в комнату ко второй группе лучников.

Находящиеся в другой комнате два лучника тоже пытались убежать.

Обернувшись, они успели заметить только летящее к ним черное размытое пятно. Они даже не
имели возможность крикнуть.

«Фьюх! Фьюх!». Послышались только слабые звуки разрезания шейной артерии.

Закончив, Бебе презрительно взглянул на два трупа. И затем сразу выскочил из окна,
возвращаясь во дворик гостиницы. От начала и до конца, у Бебе это заняло от силы две
секунды.



«Бебе, красиво сделано», - смеясь, Линлэй оценил работу Бебе.

Бебе радостно и горделиво поднял к верху свою мордочку. Но в этот же момент, обращаясь к
Бебе, Хаэру раздосадовано прорычал: «Хмпф, если бы пошел я, то я бы справился еще
быстрее… ».

Бебе тут же в ответ недовольно запищал.

Линлэй не стал обращать внимания на эту парочку. Вместо этого, он сразу подошел к Дженне
и Кину, которые еще пребывали в глубоком шоковом состоянии. В течение двух дней они
оказывались на волоске от гибели уже дважды. Хотя в прошлом им приходилось не легко, но по
крайней мере их жизням ничего не угрожало.

«Теперь все хорошо, все хорошо».

Линлэй слегка похлопал Дженну по плечу.

«Вуаа!», - Дженна вдруг зарыдала и крепко обняла Линлэй. Стоявший рядом с ней Кин тоже
начал плакать и тоже сразу обхватил Линлэй.

У Линлэй не было иного выбора, кроме как утешить их.

После того как они успокоились, Линлэй обратился к старому слуге: «Ламберт, Вы сделали то,
о чем я просил, верно?».

«Да. Обслуживающий персонал гостиницы должен прислать людей вместе с завтраком», -
говоря это, Ламберт смотрел на Линлэй с чувством благоговения и благодарности в глазах.

P.S. Группа перевода новеллы https://vk.com/public123098211, все самые свежие новости, выход
глав и прочую информацию Вы можете найти именно там!

http://tl.rulate.ru/book/107/13438


